
EU Declaration of Conformity

Valid Signature:

Name - Position:	 Ing. Antonio Silvestri - Administrator

Autec declares, under its sole responsibility, that a radio remote control 
composed by a transmitting unit and a receiving unit from the listed ones** 
with a serial number inside the designated range* IS IN COMPLIANCE 
with the essential requirements and other relevant provisions of the RED 
Directive (2014/53/EU, Annex II) and (as applicable) of the Machinery  
Directive (2006/42/EC).
Autec declares the EU compliance in accordance with the RoHS Directive (2011/65/UE). 
Autec declares that a radio remote control complies with the EMC Directive (2014/30/
EU) and the LVD Directive (2014/35/EU) when the transmitting unit and receiving unit 
are connected by means of the suitable cable.
The radio remote control is in compliance with the following standards (as applicable):
•	 EN 300 220-2  V3.1.1	
•	 EN 61000-6-2:2005 + AC:2005
•	 EN 61000-6-3:2007 + A1:2011 + AC:2012	
•	 EN 60204-32:2008 	
•	 EN 60204-1:2006 + A1:2009 + AC:2010 	
•	 EN ISO 13849-1:2015
•	 EN 301 489-3 V2.1.1 

•	 EN 60950-1:2006 + A1:2010 + A11:2009 + 
A12:2011 + AC:2011 + A2:2013

•	 EN 62479:2010	
•	 EN 13557:2003 + A2:2008	
•	 EN 60529:1991 	
•	 EN 60068-2-1:2007, -2-2:2007

CES01055-02

Caldogno, 	 21/06/2019

IT

Autec dichiara, sotto la sua esclusiva responsabilità, che un radiocomando costituito da un’unità trasmittente e un’unità ricevente tra quelle elen-
cate** con numero di matricola compreso nell’intervallo designato* È CONFORME ai requisiti essenziali e alle altre disposizioni pertinenti stabilite 
dalla Direttiva RED (2014/53/UE, Allegato II) e (per quanto applicabile) dalla Direttiva Macchine (2006/42/CE). Autec dichiara la conformità UE in 
accordo con la direttiva RoHS (2011/65/UE).

DE

Autec erklärt auf eigene Verantwortung, dass eine Funkfernsteuerung, die aus einer Sende- und Empfangseinheit laut Liste** besteht und eine Se-
riennummer im genannten* Intervall aufweist, den grundlegenden Anforderungen und sonstigen einschlägigen Bestimmungen der Richtlinie RED 
(2014/53/EU, Anhang II) und (soweit anwendbar) der Maschinenrichtlinie (2006/42/EG) ENTSPRICHT. Autec erklärt die EU Übereinstimmung nach 
der Richtlinie RoHS (2011/65/EU).

FR

Autec déclare, sous sa responsabilité exclusive, qu’une radiocommande composée d’une unité de transmission et d’une unité de réception parmi 
celles qui sont indiquées** portant un numéro de série compris dans la plage désignée* EST CONFORME aux conditions essentielles et aux dispo-
sitions pertinentes établies par la Directive RED (2014/53/UE, Annexe II) et (si applicable) par la Directive Machines (2006/42/CE). Autec déclare la 
conformité UE selon la directive RoHS (2011/65/UE).

ES

Autec declara bajo su exclusiva responsabilidad, que un telemando formado por una unidad emisora y una unidad receptora entre las enumera-
das** con número de serie comprendido en el intervalo designado* ESTÁ EN CONFORMIDAD con los requisitos esenciales y con las demás dis-
posiciones pertinentes establecidas por la Directiva RED (2014/53/UE, Anexo II) y (si es aplicable) con la Directiva Máquinas (2006/42/CE). Autec 
declara la conformidad UE de acuerdo a la directiva RoHS (2011/65/UE).

PT

Autec declara, sob sua exclusiva responsabilidade, que um controle remoto constituído de uma unidade transmissora e uma unidade receptora 
entre as listadas** com número de matrícula compreendido no intervalo designado* ESTÁ EM CONFORMIDADE com os requisitos essenciais 
e com as outras disposições pertinentes estabelecidas pela Diretiva RED (2014/53/UE, Anexo II) e (quanto aplicável) pela Diretiva da Máquinas 
(2006/42/CE). Autec declara a conformidade UE de acordo com a diretiva RoHS (2011/65/UE).

NL

Autec verklaart op eigen verantwoordelijkheid dat een radiografische afstandsbediening die bestaat uit een zenderunit en een ontvangerunit tussen 
diegenen die zijn opgesomd** met serienummer binnen het aangeduide interval*, IN OVEREENSTEMMING IS met de essentiële vereisten en an-
dere relevante bepalingen die zijn vastgesteld door de Richtlijn RED (2014/53/EU, Bijlage II) en (voor zover van toepassing) door de Machinerichtlijn 
(2006/42/EG). Autec verklaart de EU-conformiteit in overeenstemming met de richtlijn RoHS (2011/65/EU).

DA

Autec erklærer, som eneste ansvarlige, at en radiofjernbetjening bestående af en sende-enhed og en modtage-enhed, blandt de anførte** med 
serienummer indenfor det betegnede interval* ER I OVERENSSTEMMELSE med de grundlæggende krav og andre relevante forordninger, fastlagt 
i Direktivet RED (2014/53/EU, Bilag II) og (hvis det finder anvendelse) i Maskindirektivet (2006/42/EF). Autec afgiver EU-overensstemmelseserk-
læringen i henhold til direktivet RoHS (2011/65/EU).

PL

Autec oświadcza, na swoją wyłączną odpowiedzialność, że zdalne sterowanie radiowe składające się z nadajnika i odbiornika wymienionych 
w wykazie** o numerze seryjnym znajdującym się w wyznaczonym zakresie* JEST ZGODNE z zasadniczymi wymogami i innymi stosownymi 
przepisami Dyrektywy RED (2014/53/UE, Załącznik II) i (w stosownych przypadkach) Dyrektywy maszynowej (2006/42/WE). Autec oświadcza 
zgodność UE wg dyrektywy RoHS (2011/65/UE).

SV

Autec intygar, på eget ansvar, att en radiokontroll som består av en sändningsenhet och en mottagningsenhet bland de i listan** med serienummer 
som ingår i det angivna intervallet* ÖVERENSSTÄMMER med de väsentliga kraven och andra relevanta bestämmelser som fastställs i direktivet 
RED (2014/53/EU, bilaga II) och (i tillämpliga fall) av maskindirektivet (2006/42/EG). Autec intygar överensstämmelse med EU:s regelverk i enlighet 
med direktivet RoHS (2011/65/EU).

FI

Autec vakuuttaa yksinomaisella vastuullaan, että radio-ohjauslaite, joka koostuu lähettimestä ja vastaanottimesta, jotka on ilmoitettu luettelossa**, ja 
jonka sarjanumero kuuluu ilmoitettujen joukkoon*, ON RED-direktiivissä (2014/53/EU, liite II) ja (sovellettavilta osin) konedirektiivissä (2006/42/EY) 
ilmoitettujen oleellisten vaatimusten ja muiden asiaankuuluvien säännösten mukainen. Autec ilmoittaa EU:n vaatimustenmukaisuuden direktiivin 
RoHS (2011/65/EU) mukaisesti.

SL
Družba Autec z izključno odgovornostjo izjavlja, da je radijski krmilnik, sestavljen iz oddajne enote in sprejemne enote med tistimi, ki so navedene** s 
serijsko številko znotraj določenega razpona*, SKLADEN z bistvenimi zahtevami in drugimi ustreznimi določili iz Direktive RED (2014/53/EU, Priloga 
II) in (če se uporablja) iz Direktive o strojih (2006/42/ES). Autec jzjavlja skladnost EU na podlagi direktive RoHS (2011/65/EU).

Autec Srl - Via Pomaroli, 65 - 36030 Caldogno (VI) Italy
- This EU declaration of conformity is issued in accordance with EN 17050-1 - 

*S/N
F913501-F913900

**Units

Model FJS Type NN024
Model FJS Type NF024
Model FJL Type NN024
Model FJL Type NF024
Model FJM Type NN024
Model FJM Type NF024
Model FJR Type NN024
Model FJR Type NF024
Model CRS Type NA024
Model CRX Type NH024
Model ARM Type NB024
Model ARM Type NC024
Model ARS Type ND024
Model ADD Type NE024
Model ARX Type NG024


